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セット内容（各部の名称） スペック

●材質：シート／ポリエステル、TPU、フレーム／金属（アルミニウム合金）※表面加工（アルマイト）、樹脂
●サイズ：590×520×700（h）mm
●収納サイズ：380×120×140（h）mm
●重量：1.4kg
●耐荷重：145kg
※耐荷重はヘリノックスの基準に基づいて設定した数値です。

安全上の注意事項　ご使用の前によく読んで予測される事故を回避し安全にご使用ください。

警告 取扱いを誤った場合、使用者が死亡または重症を負う可能性があることを示します。

●ご使用の前に本製品を点検し、各部に異常がないことを確認してください。異常が発見された場合は、直ちに使用を中止しお買い求めいただいた販売店様、スノーピークまたはヘリノックスのユーザーサービスに点検または修
理を依頼してください。●地盤のしっかりした平坦な場所を選び、凹凸のある場所や傾斜地で使用しないでください。●製品の転倒、ケガや破損のおそれがありますので、以下のような無理な姿勢で使用したり行為をしたりしないで
ください。また人が座る目的以外では使わないでください。・傾けて1箇所に荷重がかかるように座る・製品の上に立つ・製品の上で飛び跳ねる・勢いよく座る・浅く腰を掛ける・横座り・肘掛けから体を乗り出す・背もたれに後ろからも
たれる・製品を揺すったり衝撃を与えるなど。●本製品は大人用として設計されています。お子様を座らせるときは、必ず大人の管理のもとで使用してください。思わぬ事故やケガの発生のおそれがあります。●本製品の生地は難
燃性ではありません。焚火やガス製品などの高温となる製品近くで本製品を使用する場合は、以下の点を守ってください。守らない場合、椅子の変形や火災の原因となります。・火気に近づけすぎない。・火の粉や熱源があたらな
いように目を離さず使用する。・離れる際は、椅子を熱源から離した状態にする。・万一、生地に引火した場合は直ちに使用を禁止する。●本製品は軽量なため、風の影響を受けやすくなっています。離席する際は、風で飛ばされな
いよう、収納したり風の影響を受けない安全な場所へ移動させてから離席してください。転倒や思わぬ事故の原因となります。●ポールの接続や、ポールとジョイントの接続の際は、奥まで確実に差し込んでください。変形や破損の
おそれがあります。また、接続を行う際には指を挟まないようにご注意してください。●ショックコードが伸びた場合は、使用せずに修理を依頼してください。ポールの接続が緩み、転倒するおそれがあります。●耐荷重を超えて使用し
ないでください。破損や転倒のおそれがあります。

メンテナンス

●長期間ご使用しなかった製品を再度お使いになる際は、本製品を点検し各部に異常がないことを確認してください。異常が発見された場合は、直ちに使用を中止しお買い求めいただいた販売店様、スノーピークまたはヘリノックス
のユーザーサービスに点検または修理を依頼してください。●使用後は汚れ、水分などをよく取り除いて保管してください。●シートのお手入れはブラッシングや掃除機で織り目のほこりなどを取り除いてください。●シートがコーヒー、お
酒等で汚れた場合は、中性洗剤を3～5％程度にぬるま湯で薄め、柔らかい布に浸し、軽くしぼって表面をたたくようにして拭き取ってください。後は洗剤をよく布で拭きとり、日陰で自然乾燥させてください。●保管の際は高温多湿を避
け、直射日光の当たらない、風通しの良い場所で保管してください。

修理について

●本格的な修理が必要な場合は、お買い求めいただいた販売店様、スノーピークまたはヘリノックスのユーザーサービスにお問い合わせください。●修理を依頼される場合は、必ず十分に乾燥させ、汚れをきれいに落としてください。
●修理品には修理箇所がはっきりと解るように、必ずメモまたは荷札を付けてください。また破損時の状況をできるだけ詳しく書いたメモを添えてください。●修理品の運賃並びに修理費については以下のように規定させていただきま
す。1. 保証対象の場合：往復運賃並びに修理費は弊社にて負担いたします。2. 保証対象以外の場合：往復運賃並びに修理費は、お客様のご負担とさせていただきます。

使用方法

MADE IN VIETNAM

お買い求めいただきました製品は万全を期していますが、万一不備な点がございましたら、お買い求めいただいた販売店様、スノーピークまたはヘリノックスのユーザーサービスにご相談ください。製造上の欠陥が原因の場合は無償で修理また
は交換させていただきます。その他の場合は適切な価格で修理させていただきます。修理、交換の判断は弊社の裁量によるものとさせていただきます。また、以下の場合は修理できない場合もありますので予めご了承ください。 1. 素材の経年
劣化による損害など商品の寿命 / 2. 改造および粗雑な取扱いによる故障 / 3. 取扱説明書で禁止されている取扱いによる故障 / 4. 不測の事故による商品の故障 / 5. その他製造上の欠陥以外による製品の故障 / 6. ゴミやサビによ
る故障 / 7. 分解したことによる不具合の発生または破損 / 8. 落下やその他の衝撃による部品の変形や破損による不具合 / 9. 摩擦によるパーツの変化及びそれによる故障 / 10.他社製品との組み合わせによる故障

品質保証について

スノーピークユーザーサービス
（9：00～17：00）0120-010-660

Email:userservice@snowpeak.co.jp

不明な点やお気付きの点がございましたら、
販売店様または弊社ユーザーサービスまで
お問い合わせください。

【組み立て方法】
①収納ケースからフレームを取り出し、ポールを接続してください。
ショックコードで連結されていますので、各ポールを差し込むだけで組み立てられます。
②長いポールを❶❷のソケットへ、短いポールを❸❹のソケットへ差し込んでください。
　脚部の先端が座布の奥まで差し込まれていることを4箇所とも確認してください。

【収納方法】
①収納ケースのファスナーを開け、収納ケースを表に返してください。
②組み立てと逆の順序でポールを抜いてください。短いポール（❹❸）→ 長いポール（❷❶）の順ではずしてく
ださい。
③ポールを折りたたんでください。
④シートの座面部分と背面部分を重ねるように折り、左右を内側へ折り込んでください。
⑤折りたたんだポールを端に置き、シートで巻き込むようにして収納ケースの中へ入れてください。
⑥シートが収納ケースからはみ出さないように収め、ファスナーをゆっくり閉めてください。

・ポールはソケットの奥までしっかり差し込んでください。不完
全な接続は、転倒やポール破損のおそれがあります。
・シート背面のロゴが「上」になる向きで取り付けてください。
逆向きに装着すると破損の原因になります。

注意

Helinox Inc.
39 Hannam-daero, Yongsan-gu, Seoul, Korea
Helinox USA Inc.
2560 9th Street, Ste. 320, Berkeley, California 
94710, USA

Helinox Europe B.V.
Piet Heinkade 55, 1019 GM Amsterdam, The Netherlands
www.helinox.eu / cs.europe@helinox.com
본 제품의 궁금하신 점이나 문의 사항이 있으시면, 판매점 
또는 당사 고객 서비스 센터로 문의해 주시기 바랍니다.
헬리녹스 고객센터: (02)730-1928 / 상담시간: AM 10 - PM 4
www.helinox.co.kr

株式会社スノーピーク  〒955-0147 新潟県三条市中野原456
Tel.0256-46-5858/Fax. 0256-46-5860/ www.snowpeak.co.jp

③ ④

⑤ ⑥

この度は、お買い上げいただき、誠にありがとうございます。本製品
は、コンパクトに収納できる一人掛けの椅子です。安全にご使用い
ただくためにも下記の取扱説明書をよく読んでからご使用ください。
また、読み終わった後も大切に保管してください。説明内容で理解
出来ない点及び製品に不具合が確認された際には直ちに使用を
中止し、ご購入いただきました販売店様、スノーピークまたはヘリノッ
クスのユーザーサービスにお問い合わせください。

ノガチェア
LV-510

取扱説明書 ： Ver 1.00

③収納ケースを裏返し整えて、ファスナー
を閉めてください。

注意 ケガや本体破損、物品破損として拡大被害の原因となる行為を示します。

●フローリングや畳、クッションフロアなど、床の損傷のおそれがある場所では、必ず敷物を使用してください。※本製品は家庭内での常設使用を目的とした製品ではありません。室内での常設はおやめください。●本製品を水の
中、滑りやすい場所、または安定しない場所で使用しないでください。脚部に大きな負担がかかり破損の原因となります。●座る前に、ポールが奥まで差し込まれており、接地面が安定していることを確認するため、両手で軽く前後
左右に動かしてください。●ポール同士の接続やジョイント部・ソケットとの接続に指を挟まないように注意してください。●構造的に座面が低いため、着座時は座面に大きな荷重がかかりやすくなりますので、ゆっくり腰をかけてくだ
さい。●改造は絶対におこなわないでください。機能を損ない強度が低下します。改造品のアフターサービスはお受けできません。●本製品は常設用の椅子ではありません。長時間直射日光に当てたり、雨中に放置するなど水分
と接触すると、劣化やシミ・変色・カビの原因となります。●本製品に強い衝撃を与えたり、収納した状態で重いものを載せないでください。変形や破損の原因になります。●収納ケースに重いものを入れたり、引っ張ったりしないで
ください。チェア本体と縫い付けている部分に無理な力がかかり、縫製部のほつれ・破断の原因になります。●硬いものや尖ったものに接触すると、シートや収納ケースの破れ、フレームの傷の原因となります。●ご使用の際、着衣
しているものや、身につけているものの金具などが引っかかり、思わぬ事故が発生するおそれがあります。十分にご注意ください。●アルミフレームは有色のアルマイト加工（陽極酸化被膜）を施しています。硬いものや尖ったものに
接触したり、擦れたりすると傷が付き、素地が露出することがあります。●水濡れ、汗などにより他のものへ色移りすることがあります。濡れたまま長時間放置しないでください。●製品の特性上、衣類の色によっては色移りする場合
があります。●接続部に異物や汚れが付着しないように注意してください。接続に支障をきたす原因になります。●収納状態で、ループを持って振り回すなど、過度な荷重を掛けないでください。破損や思わぬ事故の原因となりま
す。●洗濯機や乾燥機を使用しないでください。生地が縮むことにより正常に組み立てができなくなるおそれがあります。●メンテナンスの際は酸性、アルカリ性のものは使用しないでください。変色や腐食の原因となります。
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Contents (Name of the Parts) Specifications

•Material: Seat: Polyester, TPU, Frame: Metal (Aluminum Alloy) * Surface treatment (Anodized), 
Resin

•Storage: 590×520×700(h)mm / 23.2”×20.5”×27.6”(h) 
•Storage size: 380×120×140(h) mm / 15.0”×4.7”×5.5”(h)
•Weight: 1.4kg / 3.1lbs 
•Load capacity: 145kg / 320.1lbs
* The load capacity is a value established based on Helinox guidelines.

Safety Precautions: Before use, please read thoroughly to ensure safety and avoid accidents.

WARNING / Misuse could result in serious injury or death.

•Before using the product, check each part for abnormalities. If there are any abnormalities, take the product to the dealer, Snow Peak Customer Service or Helinox Customer Service for inspection or 
repair. •Choose even place to place this product and do not use this on uneven places. •Do not use the product in awkward positions or engage in the following actions, as this could cause it to tip over, 
leading to injury or damage. Also, do not use this product for any purpose other than sitting. For example, sitting with the chair tilted so that weight is concentrated on one point, standing on the 
product, jumping on the product, sitting down forcefully, sitting on the edge of the seat, sitting sideways, leaning your body over the armrests, leaning against the backrest from behind, shaking the 
product, or subjecting it to strong impact. •This product is designed for adult use. When allowing a child to use this product, be sure it is used under the supervision of a parent or guardian. Failure to do 
so may result in an unexpected accident or injury. •The fabric of this product is not flame-resistant. When using this product near high-temperature heat sources such as open flames or gas appliances, 
observe the following precautions. Failure to do so may result in deformation of the chair or cause a fire. •Do not place this product too close to open flames. •Never leave the product unattended, and 
ensure that it is not exposed to sparks or heat sources. •When leaving the product unattended, move it away from any heat source. •In the event that the fabric catches fire, immediately discontinue 
use. •This product is lightweight, so it is susceptible to wind. When not using the chair, store or move it to a safe place out of the wind to prevent it from being blown away. Failure to do so may result in 
the chair tipping over or unexpected accidents. •When connecting the poles or attaching the poles to the joints, make sure they are fully and securely inserted. Failure to do so may cause deformation 
or damage. Also, be careful not to pinch your fingers when connecting them. •If the shock cord becomes stretched, stop using the product and have it repaired. The pole connections may loosen, 
which may cause the chair to tip over. •Do not exceed the load capacity. Doing so may result in damage or cause the chair to tip over.

Maintenance
•Before using a product that has been in storage for a long time, check each part for abnormalities. If there are any abnormalities, take the product to the retailer or contact Snow Peak Customer Service, or 
Helinox Customer Service for an inspection or repair. •After the use, take out the dirt/moisture well and store the product. •Use brush or vacuum cleaner for maintenance the seat. •If the seat becomes stained 
with coffee, alcoholic beverages, or other substances, dilute a neutral detergent to about 3–5% with lukewarm water. Soak a soft cloth in the solution, wring it out lightly, and gently dab the surface to clean it. 
Afterward, wipe off the detergent thoroughly with a cloth and allow the seat to air-dry naturally in the shade. •Store the product in a well-ventilated area, away from high temperatures and humidity.

Repair
•If professional repairs are required, please contact the retailer where you purchased the product, the Snow Peak Customer Service, or Helinox Customer Service. •When you request repairs, please make sure that the 
product is dry and clean. •Please attach a memo or a tag indicating the necessary repair and please write details of how and when the damage occurred. •Transportation and repair costs are determined as follows. 1. 
Within warranty: The transportation cost (both ways) and repair cost will be covered by our company. 2. Outside warranty: The transportation cost (both ways) and repair cost will be covered by the customer.

Instructions for Use

MADE IN VIETNAM

Every effort has been made to ensure the quality of this product; however, if you notice any problems, please contact the retailer where you purchased the product, the Snow Peak Customer Service, or 
Helinox Customer Service. If there are apparent defects in the product's manufacturing, the defective product will be repaired or exchanged free of charge. In other cases, Snow Peak or Helinox will repair 
the product for an appropriate fee. The decision to repair or replace the product will be at our discretion. Snow Peak or Helinox will not repair the product for any damage that occurred due to the following: 
1.Material deterioration caused by age / 2.Damage caused by modifications or rough handling / 3.Damage caused by inappropriate use not mentioned in the instruction manual / 4.Damage caused by 
unexpected accidents / 5. Any damage other than defects in the manufacturing process / 6.Damage caused by dust or rust / 7.Damage and defects caused by dismantling the product / 8.Damage and 
defects caused by dropping, jolting or other shocks / 9. Deterioration or failure of parts due to friction / 10. Damage caused by the use of the product in combination with another manufacturer's products

Warranty

[Assembly Procedure] 
1. Take out the frame from the storage case and connect the poles. 

They are connected with shock cords. You can assemble the seat by simply inserting each pole. 
2. Insert the long pole into sockets ❶ and ❷, and the short pole into sockets ❸ and ❹. 

Make sure that the tips of the legs are inserted all the way into the seat cushion in four locations.

[Storage Procedure] 
1. Open the zipper of the storage case and turn the case right-side out. 
2. Pull out the poles in the reverse order of assembly. Remove the short poles (❹❸) first, then 

the long poles (❷❶). 
3. Fold the poles. 
4. Fold the seat section over the back section so that they overlap, then fold both sides inward. 
5. Place the folded poles at one end and wrap them with the seat fabric, then place the bundle 

into the storage case. 
6. Make sure the seat is fully inside the storage case, then slowly close the zipper.

•Insert each pole all the way into the socket. 
Incomplete connections may cause the chair to tip 
over or damage the pole. 

•Install the seat with the logo on the back facing up. 
If installed backwards, it may cause damage.

CAUTION

Helinox Inc.

39 Hannam-daero, Yongsan-gu, Seoul, Korea
Helinox USA Inc.
2560 9th Street, Ste. 320, Berkeley, California 94710, 
USA

Helinox Europe B.V.

Piet Heinkade 55, 1019 GM Amsterdam, The Netherlands
www.helinox.eu / cs.europe@helinox.com
본 제품의 궁금하신 점이나 문의 사항이 있으시면, 판매점 또는 당사 
고객 서비스 센터로 문의해 주시기 바랍니다.
헬리녹스 고객센터: (02)730-1928 / 상담시간: AM 10 - PM 4
www.helinox.co.kr
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⑤ ⑥

Thank you for purchasing a Snow Peak product. This 
product is a single-seater chair that can be stored 
compactly. For safety, read the following instruction manual 
before use. Please keep it safe for future reference. Finally, 
if you find anything that you do not understand in the 
description or any problems with the product, please stop 
use immediately and contact the retailer, Snow Peak 
Customer Service, or Helinox Customer Service.

Noga Chair
LV-510

Instruction Manual: Ver. 1.00

3. Turn the storage case inside out 
and close the zipper.

CAUTION / Misuse could result in injury to the user and/or damage to property.

•When using the chair on flooring that may be susceptible to damage, such as hardwood floors, tatami mats, or cushioned flooring, be sure to place a mat or rug underneath.* This product is not intended 
for permanent indoor use. Do not leave it set up indoors for extended periods. •Do not use this product in water, on a slippery surface, or on an unstable surface. Doing so may put a lot of strain on the legs, 
potentially causing damage. •Before sitting, gently move the chair back and forth and side to side using both hands to ensure that the poles are fully inserted and that the surface it is on is stable. •Be 
careful not to pinch your fingers in the connections of the poles, the joint sections, or sockets. •Because the seat is structurally low, a greater load is applied to the seat when sitting down. Please sit down 
slowly. •Never modify the product under any circumstances. Doing so will impair its functionality and reduce its strength. After-sales service is not available for modified products. •This product is not 
intended to be left set up permanently. Prolonged exposure to direct sunlight or contact with moisture, such as leaving it in the rain, may cause deterioration, staining, discoloration, or mold. •Do not subject 
this product to strong impact or place heavy objects on it while it is stored. Doing so may cause deformation or damage. •Do not place heavy objects in the storage case or pull on it. Doing so places undue 
force on the area where it is sewn to the chair body and may cause the stitching to fray or break. •Contact with hard or sharp objects may cause the seat or storage case to tear or the frame to become 
scratched. •When using the product, be cautious of clothing or metal accessories that may get caught and potentially cause an unexpected accident. Please be extremely careful. •The aluminum frame has 
been treated with a colored anodized finish (anodized coating). If the chair comes in contact with or rubs against hard or sharp objects, it may lead to scratches and expose the underlying material. •The 
color may transfer to other items when exposed to water or sweat. Do not leave the chair wet for extended periods of time. •Due to the characteristics of the product, color transfer from certain clothing may 
occur. •Be careful not to allow foreign objects or dirt to get on the connection points. This may interfere with secure connection. •When the product is stored, do not apply excessive force, such as by 
swinging it around by the loop. Doing so may result in damage or unexpected accidents. •Do not wash or dry the product in a washing machine or dryer. Doing so may cause the fabric to shrink and prevent 
the product from being assembled properly. •Do not use an acidic or alkaline solution for maintenance. Doing so may cause a discoloration or corrosion.

Snow Peak, Inc.

456, Nakanohara, Sanjo-Shi, Niigata 955-0147 Japan
Tel. +81 256-46-5858 / Fax. +81 256-46-5860
www.snowpeak.co.jp

Snow Peak USA, Inc.

404 NW 23rd Avenue, Portland, Oregon 97210, USA
Tel. +1 (888) 424-4916 / Instagram. @snowpeakusa
Email. info@snowpeak.com / www.snowpeak.com
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조인트부

프레임

❶ ❷

❹　

❸

로고

시트

❹의 소켓

❸의 소켓

시트의 뒷면이 아래로 
가도록 본체를 눕히면
❸과 ❹의 소켓에 폴을 
끼우기 쉬워집니다.

프레임을 감싸 넣기

안쪽으로 접기

좌면 부분

등받이 부분

【조립 시】

수납 케이스

프레임

시트

로고

조인트부

소켓

포켓

【수납 시】

수납 케이스

루프

세트 내용 (세트 내용) 사양

●재질：시트 / 폴리에스터, TPU,프레임 / 금속(알루미늄 합금) ※ 표면 처리(아노다이징), 수지
●사이즈：590×520×700（h）mm
●수납 사이즈：380×120×140（h）mm
●무게：1.4kg
●내하중：145kg 
※내하중은 Helinox의 기준에 근거해 설정한 수치입니다. 

저희 제품을 구매해 주셔서 감사합니다. 본 제품은 
컴팩트하게 수납할 수 있는 1인용 의자입니다. 안전한 
사용을 위해 본 제품의 취급설명서를 반드시 숙지하신 
후 사용해 주십시오. 설명서 내용에 대한 문의사항이 
있거나 제품에 이상이 발생한 경우, 즉시 사용을 
중단하시고 구입처 또는 Snow Peak 혹은 Helinox 
고객센터로 문의해 주시기 바랍니다.

안전상 주의사항　사용 전에 본 설명서를 반드시 숙지하시어, 안전사고를 예방하고 올바르게 사용해 주십시오.

경고 취급을 잘못할 경우, 사용자가 심각한 신체적 부상의 위험이 있음을 의미합니다.

●사용 전 본 제품을 점검하여 각 부분에 이상이 없는지 확인해 주십시오. 이상이 발견될 경우 즉시 사용을 중지하시고, 구입하신 판매점, Snow Peak 또는 Helinox 고객센터에 점검 또는 수리를 의뢰해 주시기 
바랍니다. ●지반이 단단하고 평평한 장소를 선택하여 사용하시고, 요철이 있는 장소나 경사진 곳에서는 사용하지 마십시오. ●제품이 넘어지거나 부상 및 파손의 우려가 있으므로, 아래와 같은 무리한 자세로 
사용하는 행위는 하지 마십시오. 또한, 사람이 앉는 목적 이외에는 사용하지 마십시오. •제품을 기울여 한쪽에만 하중이 집중되도록 앉는 행위 •제품 위에 서는 행위 •제품 위에서 뛰는 행위 •세게 앉는 행위 •
엉덩이를 얕게 걸쳐 앉는 행위 •옆으로 앉는 행위 •팔걸이에서 몸을 내미는 행위 •등받이에 뒤에서 기대는 행위 •제품을 흔들거나 충격을 가하는 행위 등. ●본 제품은 성인용으로 설계되었습니다. 어린이가 사용할 
경우에는 반드시 보호자의 감독하에 사용하시기 바랍니다. 부주의한 사용 시예기치못한사고나부상의위험이있습니다. ●본 제품의 원단은 난연성이 아닙니다. 모닥불이나 가스 제품 등 고온이 되는 제품 근처에서 
사용할 경우에는 아래 사항을 반드시 지켜 주십시오. 이를 지키지 않을 경우, 의자의 변형 또는 화재의 원인이 될 수 있습니다. •화기 가까이에 두지 마십시오. •불꽃이나 열원이 닿지 않도록 주의 깊게 살펴보며 
사용하십시오. •자리를 비울 때에는 의자를 열원에서 충분히 떨어뜨려 두십시오. •만일 원단에 불이 붙은 경우에는 즉시 사용을 중지하십시오. ●본 제품은 경량이므로 바람의 영향을 받기 쉽습니다. 자리를 비울 
경우에는 바람에 의해 날아가지 않도록 보관하거나, 바람의 영향을 받지 않는 안전한 장소로 이동시킨 후 자리를 비우십시오. 전도되거나 예기치 않은 사고의 원인이 될 수 있습니다. ●폴을 연결하거나 폴과 
조인트를 연결할 때에는 끝까지 확실히 삽입해 주십시오. 변형이나 파손의 우려가 있습니다. 또한, 연결 시 손가락이 끼이지 않도록 주의해 주십시오. ●쇼크 코드(Shock-cord)가 늘어난 경우 폴 연결부가 느슨해져 
전도될 우려가 있으므로, 구입하신 판매점 또는 당사 고객센터에 점검 또는 수리를 의뢰해 주시기 바랍니다. ●허용 하중을 초과하여 사용하지 마십시오. 파손이나 전도의 우려가 있습니다.

유지 관리

●장기간 사용하지 않았던 제품을 다시 사용하실 경우에는 본 제품을 점검하여 각 부위에 이상이 없는지 확인해 주십시오. 이상이 발견된 경우에는 즉시 사용을 중단하시고, 제품을 구입하신 판매점, Snow Peak 
또는 Helinox 고객센터에 점검 또는 수리를 의뢰해 주시기 바랍니다. ●사용 후에는 오염물이나 수분 등을 충분히 제거한 후 보관해 주십시오. ●시트의 관리는 브러싱이나 진공청소기를 사용하여 원단 조직 사이에 
쌓인 먼지 등을 제거해 주십시오. ●시트가 커피, 술 등의 음료로 오염된 경우에는 중성세제를 약 3~5% 농도로 미지근한 물에 희석한 후, 부드러운 천에 적셔 가볍게 짜서 표면을 두드리듯이 닦아 주십시오. 이후 
세제가 남지 않도록 깨끗한 천으로 잘 닦아내고, 직사광선을 피해 그늘에서 자연 건조해 주십시오. ●보관 시에는 고온다습한 환경을 피하고, 직사광선이 닿지 않으며 통풍이 잘 되는 장소에 보관해 주십시오.

수리에 대하여

●본격적인 수리가 필요한 경우에는 구입하신 판매점, Snow Peak 또는 Helinox 고객센터로 문의해 주시기 바랍니다. ●수리를 의뢰하실 때에는 반드시 제품을 충분히 건조시키고, 오염물을 깨끗이 제거해 주십시오. 
●수리 의뢰품에는 수리 부위가 명확히 확인될 수 있도록 메모 또는 택을 반드시 부착해 주십시오. 또한, 파손 당시의 상황을 가능한 한 상세히 기재한 메모를 함께 동봉해 주십시오.
●수리품의 운송비 및 수리 비용은 아래와 같이 규정합니다. 제조상 결함으로 확인될 경우 왕복 운송비 및 수리 비용은 당사에서 부담하며, 사용자의 부주의 또는 과실로 인한 경우에는 고객 부담으로 처리됩니다.

주의 부상, 본체 파손 또는 물품 파손 등으로 인한 확대 피해의 원인이 될 수 있는 행위를 나타냅니다.

●마루, 장판 등 바닥 손상의 우려가 있는 장소에서는 반드시 깔개를 사용해 주십시오. ※본 제품은 가정 내에서의 상시 설치를 목적으로 한 제품이 아닙니다. 실내에서의 상시 설치는 삼가 주십시오. ●본 
제품을 물속, 미끄러운 장소 또는 안정되지 않은 장소에서 사용하지 마십시오. 다리 부분에 큰 부담이 가해져 파손의 원인이 됩니다. ●앉기 전에 폴이 끝까지 제대로 삽입되어 있고, 접지면이 안정적인지 
확인하기 위해 양손으로 가볍게 앞뒤 및 좌우로 흔들어 확인해 주십시오. ●폴 간의 연결이나 조인트부·소켓과의 연결 시 손가락이 끼이지 않도록 주의해 주십시오. ●구조적으로 좌면이 낮아 착석 시 좌면에 
큰 하중이 가해지기 쉬우므로, 천천히 앉아 주십시오. ●제품을 임의로 개조하지 마십시오. 기능이 손상되거나 강도가 저하될 수 있으며, 임의로 개조된 제품에 대해서는 사후 서비스를 제공하지 않습니다.　
●본 제품은 상시 설치용 의자가 아닙니다. 장시간 직사광선에 노출되거나 비 오는 환경에서 방치되어 수분과 접촉할 경우, 열화·얼룩·변색·곰팡이의 원인이 될 수 있습니다. ●본 제품에 강한 충격을 가하거나, 
수납한 상태에서 무거운 물건을 올려놓지 마십시오. 변형 또는 파손의 원인이 됩니다. ●수납 케이스에 무거운 물건을 넣거나 잡아당기지 마십시오. 의자 본체와 봉제된 부분에 과도한 힘이 가해져 봉제부의 
올 풀림이나 파손의 원인이 됩니다. ●단단하거나 뾰족한 물체에 접촉할 경우, 시트나 수납 케이스가 찢어지거나 프레임에 흠집이 생길 수 있습니다. ●사용 중 착용하고 있는 의류나 장신구의 금속 부품 등이 
걸려 예기치 않은 사고가 발생할 수 있으므로, 각별히 주의해 주십시오. ●알루미늄 프레임은 유색 아노다이징 처리(양극 산화 피막)가 되어 있습니다. 단단하거나 날카로운 물체와의 접촉 또는 마찰 시 표면이 
손상될 수 있습니다. ●본 제품이 물에 젖거나 땀 등에 의해 다른 물건이나 의류에 이염될 수 있습니다. 젖은 상태로 장시간 방치하거나 사용하지 마십시오. ● 제품 특성상 의류 색상에 따라 이염이 발생할 
수 있습니다. ●연결 부위에 이물질이나 오염물이 부착되지 않도록 주의해 주십시오. 연결에 지장을 줄 수 있습니다. ●제품을 수납한 상태에서, 고리를 잡고 휘두르거나 세게 흔드는 등 무리한 힘을 주지 
마십시오. 제품이 망가지거나 사고가 날 수 있습니다. ●세탁기나 건조기를 사용하지 마십시오. 원단이 수축되어 정상적으로 조립할 수 없게 될 우려가 있습니다. ●유지 관리 시 산성 또는 알칼리성 제품은 
사용하지 마십시오. 변색이나 부식의 원인이 됩니다.

사용 방법

Noga Chair(노가 체어)
LV-510

사용 설명서：Ver 1.00

MADE IN VIETNAM

당사는 출고 시 제품의 품질에 만전을 기하고 있으나, 만일 제품에 이상이 있는 경우에는 구입하신 판매점, Snow Peak 또는 Helinox 고객센터로 상담해 주시기 바랍니다. 제조상의 결함이 원인인 경우에는 무상으로 
수리 또는 교환해 드립니다. 그 외의 경우에는 적절한 비용으로 수리를 진행합니다. 수리 또는 교환 여부의 판단은 당사의 재량에 따릅니다. 또한, 아래의 경우에는 수리가 불가능할 수 있으므로 미리 양해해 주시기 
바랍니다. 1.소재의 경년 열화로 인한 손상 등 제품 수명에 해당하는 경우 / 2.개조 또는 부주의한 취급으로 인한 고장 / 3.취급설명서에서 금지된 방법으로 사용하여 발생한 고장 / 4.불가항력적인 사고로 인한 제품의 
고장 / 5.제조상의 결함 이외의 원인으로 발생한 제품의 고장 / 6.먼지나 녹으로 인한 고장 / 7.분해로 인해 발생한 이상 또는 파손 / 8.낙하 또는 기타 충격으로 인한 부품의 변형이나 파손으로 발생한 이상 / 9.마찰로 
인한 부품의 변화 및 그로 인한 고장 / 10.타사 제품과의 조합으로 인한 고장

품질 보증에 대하여

【조립 방법】
①수납 케이스에서 프레임을 꺼내 폴을 연결해 주십시오.

쇼크 코드에 의해 자동으로 연결되므로, 각 폴이 곧게 펴질 때까지 확실히 끝까지 끼워 주십시오.
②긴 폴은 ❶❷번 소켓에, 짧은 폴은 ❸❹번 소켓에 끼워 주십시오.
　다리 부분의 끝단이 좌면 안쪽 끝까지 확실히 삽입되어 있는지 4곳 모두 확인해 주십시오.

③수납 케이스를 뒤집어 형태를 
정리한 후, 지퍼를 닫아 주십시오.

【수납 방법】
①수납 케이스의 지퍼를 열고, 케이스를 겉면이 위로 오도록 뒤집어 주십시오.
②조립과 반대 순서로 폴을 분리해 주십시오.　짧은 폴(❹❸) → 긴 폴(❷❶) 순서로 분리하십시오.
③폴을 접어 주십시오.
④시트의 좌면과 등받이 부분을 겹치듯이 접은 후, 좌우를 안쪽으로 접어 넣어 주십시오.
⑤접은 폴을 가장자리에 놓고, 시트로 감싸듯이 하여 수납 케이스 안에 넣어 주십시오.
⑥ 시트가 수납 케이스 밖으로 튀어나오지 않도록 정리한 후, 지퍼를 천천히 닫아 주십시오.•폴은 소켓의 안쪽 끝까지 확실히 끼워 주십시오. 불완전한 

연결은 전도 또는 폴 파손의 원인이 될 수 있습니다.
•시트 뒷면의 로고가 ‘위’를 향하도록 장착해 주십시오. 
반대 방향으로 장착할 경우 파손의 원인이 됩니다.

주의

Helinox Inc.
39 Hannam-daero, Yongsan-gu, Seoul, Korea
Helinox USA Inc.
2560 9th Street, Ste. 320, Berkeley, California 
94710, USA

Helinox Europe B.V.
Piet Heinkade 55, 1019 GM Amsterdam, The Netherlands
www.helinox.eu / cs.europe@helinox.com
본 제품의 궁금하신 점이나 문의 사항이 있으시면, 판매점 
또는 당사 고객 서비스 센터로 문의해 주시기 바랍니다.
헬리녹스 고객센터: (02)730-1928 / 상담시간: AM 10 - PM 4
www.helinox.co.kr

Snow Peak Korea, Inc.
602 GongHang-DaeRo, YangChen-Gu, Seoul, 07947, Korea
Tel. +82-2-1661-1958 / www.snowpeak.co.kr
주)  스노우피크코리아
서울시 양천구 공항대로 602번지
Tel. +82-2-1661-1958 / www.snowpeak.co.kr

③ ④

⑤ ⑥
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